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لَا‌بأَْس،‌نََْتَاجُ‌للِْوُقُ وْعِ‌أَحْيَاناً‌كَيْ‌نَشْعُر‌

 بِرَوْعَةِ‌الوُقُ وْفْ‌

Tak masalah, jika sesekali kita 

terpaksa jatuh agar bisa merasakan 

indahnya bangkit 
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 إهداء

 أهدي هذا البحث العلمى

 إلى والدي الكريمين المحبوبين

 المحبوبة تيوإلى أخ

 وإلى أساتيذي وأستاذاتي الكريمين

 وإلى زملائي العزيزين

 الذين يعطونني الدافعة لإتمام هذا البحث العلمى

وليس عندي أحسن كلمة أهديها إليهم غير الشكر 

 الجزيل

 فجزاهم الله خير الجزاء



 ه‌

 

 الشكر والتقدير

 الرحيمبسم الله الرحمن 

الحمد‌لله‌رب‌العالدتُ‌أشهد‌أن‌لآ‌الو‌إلا‌الله‌الدلك‌الحق‌الدبتُ‌و‌أشهد‌أن‌لزمد‌
‌آلو‌ ‌وعلى ‌لزمد ‌ونبينا ‌سيدنا ‌على ‌صلى ‌أللهم ‌الأمتُ. ‌الوعد ‌صادق ‌ورسولو عبده

‌وصحبو‌أجمعتُ.‌أما‌بعد:

‌اللغة‌ ‌تعليم ‌قسم ‌في ‌السرجانا ‌درجة ‌لنيل ‌العلمي ‌البحث ‌ىذا ‌كتابة ‌تدت قد
‌قد‌ ‌من ‌إلى ‌احتًامي ‌وأحسن ‌تقديري ‌وعظيم ‌شكري ‌جزيل ‌أقدم ‌أن ‌فيسرني العربية،

‌ساعدوني‌على‌كتابة‌ىذا‌البحث،‌وىم:

‌كعميدة‌‌ .ٔ ‌الداجستتَ ‌جويرية ‌الحاجة ‌الدكتورة ‌الأستاذة ‌المحتًمة ‌الفضيلة صاحبة
 كلية‌التًبية‌والتعليم‌جامعة‌أنتساري‌الإسلامية‌الحكومية‌بنجرماستُ.

‌كرئيس‌قسم‌تعليم‌اللغة‌العربية‌‌صاحب‌الفضيلة‌ .ٕ الدكرم‌حسب‌الله‌الداجستتَ
 كلية‌التًبية‌والتعليم‌جامعة‌أنتسارى‌الإسلامية‌الحكومية‌بنجرماستُ.

‌وتوجيهو‌ .ٖ ‌إرشاده ‌على ‌الداجستتَ ‌نادر ‌لزمد ‌ ‌الأستاذ ‌الأول ‌الدشرف سماحة
‌الشكر‌ ‌خالصة ‌متٍ ‌فلو ‌العلمي، ‌البحث ‌ىذا ‌كتابة ‌في ‌الباحثة وتشجيعو

 قدير‌ومن‌الله‌عظيم‌الثواب‌والجزاء.والت

سماحة‌الدشرف‌الثانى‌أحمد‌عارفتُ‌الداجستتَ‌على‌إرشاده‌وتوجيهو‌وتشجيعو‌ .ٗ
‌عمره‌ ‌في ‌يمد ‌أن ‌تعالى ‌الله ‌فأسأل ‌العلمي، ‌البحث ‌ىذا ‌كتابة ‌في الباحثة

 ويجعلو‌سندا‌للباحثتُ‌من‌أبناء‌ىذا‌الوطن.

‌بكلي .٘ ‌والمحاضرات ‌المحاضرين ‌جميع ‌السماحة ‌قسم‌صاحبي ‌في ‌والتعليم ‌التًبية ة
 تعليم‌اللغة‌العربية‌الذين‌يعطونتٍ‌العلوم‌والدعارف‌النافع.



 و‌

 

‌منذ‌ .ٙ ‌ورحماني ‌ربياني ‌قد ‌اللذان ‌زيدة( ‌و ‌دين ‌)بخر ‌والمحبوبان ‌المحتًمان الوالدان
‌للقيام‌ ‌ووجهاني ‌النافعة، ‌العلوم ‌لطلب ‌دائما ‌وشجعاني ‌أظفاري، نعومة

 صدقائي‌المحبوبتُ.بالآداب‌العالية،‌وجميع‌زملائي‌وأ

‌الأخطاء‌ .ٚ ‌إلى ‌الدائلة ‌الإنسانية ‌الآثار ‌من ‌أثر ‌العلمي ‌البحث ‌ىذا ‌أن آختَا
والنقصان،‌فلذا‌ترجو‌الباحثة‌من‌القراء‌النقد‌والاقتًاح‌على‌سبيل‌الإصلاح،‌
‌وأن‌ ‌لذا ‌حد ‌لا ‌برحمة ‌علينا ‌ويمن ‌الصواب، ‌حسن ‌إلى ‌يوفقنا ‌أن ‌الله عسى

‌علين ‌وينعم ‌الثواب، ‌بحسن ‌الله‌يثيبنا ‌وأسأل ‌العلم. ‌طلب ‌في ‌والبركة ‌النجاح ا
‌الدين.‌ ‌كلمة ‌لإعلاء ‌ونافعا ‌الكرنً ‌لوجهو ‌خالصا ‌العمل ‌ىذا ‌يجعل ‌أن تعالى

 آمتُ

‌
مٜٕٔٓيناير‌‌‌‌ٖٓبنجرماستُ،‌‌  

 الباحثة
 
 
 أولياء
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 ملخص البحث

عند مجتمع إدخال مفردات اللغة العربية في الكلام البنجري  ٜٕٔٓ ،أولياء
العلمي،‌قسم‌‌البحث.العرب في كامفونج عرب بفاسر لاما ببنجرماسين

‌والتعليم ‌التًبية ‌العربيةكلية ‌اللغة ‌الحكومية‌‌تعليم ‌الإسلامية ‌أنتساري جامعة
‌نادر‌.بنجرماستُ ‌لزمد ‌الأوّل ‌أحمد‌‌الدشرف.و‌الداجستتَ‌الدشرف الثاّني

 عارفتُ‌الداجستتَ

 

-مجتمع العرب-الكلام البنجري-مفردات اللغة العربية-الكلمات الرئيسية:إدخال
 كامفونج عرب

 ‌‌‌ ‌اللغة ‌تجعل ‌التي ‌الدنطقة ‌إحدى ‌ىي ‌ببنجرماستُ ‌لاما ‌بفاسر ‌عرب كامفونج
‌اللغة‌ ‌لرتمع ‌هما ‌اللغة ‌نطق ‌في ‌لرتمعتُ ‌ىناك ‌ووجدنا ‌الاجتماعي. ‌والتواصل كهوية

‌العربية ‌اللغة ‌ولرتمع .البجرية ‌الدالة‌‌ ‌وحدث ‌متناغم. ‌الدكان ‌ىذ ‌في ‌المجتمع واجتماع
والانسجام‌بتُ‌المجتمعتُ‌‌ولوكان‌وجد‌ىناك‌لرتمعتُ‌يعتٍ‌لرتمع‌البنجري‌ولرتمع‌العربي‌

 منها‌موجود‌عملية‌الخلط‌وبدعة‌النطق‌التي‌تستخدموا.

‌كيف  م‌إدخال‌مفردات‌اللغة‌العربية‌في‌الكلا والدراد‌بهذا‌البحث‌العلمي‌الأول‌:
‌كامفونج‌عرب‌بفاسر‌لاما‌ببنجرماستُ ما‌ىي‌والثاني‌:‌‌؟.البنجري‌عند‌لرتمع‌العرب‌في

‌لرتمع‌ ‌عند ‌البنجري ‌الكلام ‌في ‌العربية ‌اللغة ‌مفردات ‌إدخال ‌وتدنع ‌تدعم ‌التي العوامل
.العرب‌في‌كامفونج‌عرب‌بفاسر‌لاما‌ببنجرماستُ  



 ك‌

 

‌ ‌النوعي، ‌الوصفي ‌البحث ‌ىو ‌البحث ‌ىذا ‌في ‌البحث ‌منهج ‌يصف‌أما أي
‌الأستقرائية‌‌ ‌باالطريقة ‌أو ‌البحث ‌خلاصة ‌لند ‌الجملة ‌شرح ‌بشكل ‌الأحوال ‌أو البيانات

 يعتٌ‌تسرح‌البيانات‌الدوجودة‌ثم‌تأخذ‌الخلاصة‌حتى‌أن‌تكون‌نتيجة‌البحث.

‌ ‌أن ‌ىي ‌البحث ‌ىذا ‌عند‌نتيجة ‌البنجري ‌الكلام ‌في ‌العربية ‌اللغة ‌مفردات إدخال
ر‌لاما‌ببنجرماستُلرتمع‌العرب‌في‌كامفونج‌عرب‌بفاس اللغة‌العربية.‌ ىم‌يعرفون‌إدخال 

  وىم‌يستخدمون‌نوعتُ‌اللغة‌يعتٍ‌اللغة‌الفصحى‌واللغة‌العمية.
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Kata Kunci:.Penyisipan-kosa kata bahasa arab-percakapan bahasa banjar-
masyarakat  Arab-kampung arab 

Kampung arab pasar lama Banjarmasin adalah suatu daerah yang 

menjadikan bahasa sebagai indentitas dan komunikasi sosial, dan diasa ditemukan 

dua komunitas tutur bahasa yaitu bahasa banjar dan bahasa arab. Adapun kondisi 

sosial masyarakat kampung arab bisa dikatakan harmonis, sekalipun secara etnis 

didaerah ini terdapat dua kelompok etnis besar  yaitu banjar dan arab, kerukunan 

dan keakraban antara masyarakat dua etnis  ini terjadi, salah satunya dapat dilihat 

dari proses percampuran bahasa serta ragam tutur yang mereka gunakan. 

Adapun tujuan dibuatnya skripsi ini yaitu 1. Untuk mengetahui penyisipan 

kosa kata bahasa arab ahammiyah bagi masyarakat arab di kampung arab pasar 

lama Banjarmasin. 2. Untuk mengatahui faktor apa saja yang mendukung  dan 

menghambat aktifitas penyisipan kosa kata bahasa arab ahammiyah untuk setiap 

masyarakat arab yang berada di kampung arab pasar lama Banjarmasin. 

  Penelitian ini menggunakan metode deskriptif kualitatif. Yaitu 

mendiskripsikan data yang ada atau keadaan yang sesungguhnya dalam bentuk 

uraian kalimat untuk mendapatkan kesimpulan dalam penelitian ini dan juga 

menggunakan teknik deduktif yaitu dengan menjabarkan data yang ada kemudian 

ditarik kesimpulan sehingga dapat dikatakan sebagai hasil penelitian. 

Hasil dari penelitian ini yaitu penyisipan kosa kata bahasa arab dikalangan 

masyarakat keturunan arab di pasar lama Banjarmasin, mengenal penyisipan kosa 

kata bahasa arab. Dan  mereka memakai dua ragam bahasa yaitu bahasa klasik 

dan bahasa percakapan.  
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